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ERRORS OF FORMATION OF AN ACADEMIC-SCIENTIFIC MICROTEXT,
HAVING AN INFLUENCE ON UNDERSTANDING

Anisina Natal'ya Viktorovna, Ph. D. in Pedagogy
Peter the Great Saint-Petersburg Polytechnic University
anisinat@mail.ru

The article examines the structure of an academic-scientific microtext as reflection of psychological process of solving a problem
situation, which an author and a reader go through. Various kinds of errors of formation and presentation of the microtext, which
hamper the comprehension of academic text by students of an institution of higher education, are considered. The methodology
of correcting these errors is proposed.

Key words and phrases: microtext; process of solving a problem situation; errors of microtext formation; editing of an academic
text; comprehension; text intelligibility.

VK 811.512.142

B cmamve paccmampusaemcs GyHKYUOHANBHO-CEMAHMUYECKU NOMEHYUAT 0OPAWEHUT K 3HAKOMBIM U OIUBKUM
POOCMBEHHUKAM 8 KApauae8o-0aiKApCKOM sI3blKe 8 PA3HBIX KOMMYHUKAMUGHBIX CUMYAYUsX, 8 CelbCKOU U 20p00-
ckoiul cpede. IIposooumcs cpasHUmMenbHbll AHAIU3 MPAOUYUOHHBIX HAYUOHAIbHBIX U COBPEMEHHbIX 8APUAHIMOE 00-
pawenuil. /lenaemcsi 6b1600, Umo He 6ce 0OPAWeHUs. YACMOMHbL 8 HACMOsiujee 8PeMsl, MHO2UE U3 HUX COCMAGIISIOm
NACCUBHBIIL CIOBAPHDBII 3ANAC.

Knouesvie crosa u ¢pazer: obpamenus; kapadaeBo-0anKapcKuil S3bIK; TEPMHIHBI, CICTEMa POACTBA; KOMMYHHKA-
THUBHAS CUTYaIHsL.

AnnoeB Aaum KanmayoBud, K. GWIoN. H., TOIEHT
Kabapouno-banxapckuii uncmumym 2yMaHumaphvix ucciedosanutl, 2. Hanvuux
Appoev74@mail.ru

Anmoes Acxat KanmayoBuy, k. ¢pmiodn. H.
T'ockomumem KBP no neuamu u maccogvim xommynuxayuam, 2. Hanouux
Appoev74@mail.ru

®YHKIUOHAJTBHO-CEMAHTUYECKHI IOTEHIUAJI OBPAILIEHUI
K BJIM3KUM 3HAKOMBIM U POJICTBEHHUKAM B KAPAYAEBO-BAJIKAPCKOM SI3BIKE

KapauaeBo-0ankapckuii sS3bIK, KaK W JPYTUE S3BIKH MHpPA, PACIoiaraeT Pa3lnYHbBIMH CPEICTBAMH KOHTAKTa
MEXIY 0OmaronMucs JFoapMi. OTHIM U3 TaKUX CPEACTB, HEMOCPEICTBEHHO BBIPAKAIOIINX CBS3b TOBOPSIIIETO C CO-
OecemHUKOM, sBISIETCsl oOpamerne. OOpanieHne — 3TO TpaMMaTHYeCKH HE3aBHCUMBI M HHTOHALIMOHHO 000c00IeH-
HBIH KOMITOHEHT IIPEAJIOKEHUsI FIH 00Jiee CII0KHOTO CHHTAaKCHYECKOTO IEeNIOro, 0003HAYAOIIETO JIMIIO HIIH TIPEIMET,
KOTOpPOMY aJIpecoBaHa Peyb.

OcHOBHBIE (OpPMBI OOpaIIeHus] ¢ HaNMEHOBAaHHWEM pPOACTBA (TPH BHYTPHCEMEHHBIX POJIEBBIX OTHOIICHHUSX)
(GYHKITHOHHUPYIOT B CICAYIOIINX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIIUSIX: CUTYAIHs OOpaIlleHHs ACTCH K POAUTEIISIM U POJTHTE-
Jied K AeTsIM; CHTyalus oOpallieH!sl BHYKOB K 0a0yIlIke U JieyIlIke U Ha000pOT; CUTyalusl 00palieHHs TUIeMSHHUKOB
K TeTE U Jis17ie ¥ Ha00OPOT.

Kak u MHOrMM JpyruM Hapojiam, OajkapuaM W KapadaeBlaM CBOWMCTBEHHO YINOTpeOJeHHe 3BaTelIbHO-
JlacKaTeNIbHOM (POPMBI PU 00palleH!H K poJcTBeHHHKaM. CUnTaeTCs, YTO 3TO CBSI3aHO C Maruei umenu [5, c. 275].

B kapagaeBo-6ankapckoM s3bIKe OOpalieHne amadul3 MOKET YIOTPeOISAThCS NP MOYTUTEIHFHOM OOpaleHun
K HE3HAKOMBIM HJIH MAJIO3HAKOMBIM MY>KYHHAM TTOKHAJIOTO BO3pacTa.

VY kapadvaeBIleB B OaKapleB M CETOMHS COXPaHSIOTCSA oOpamieHus moaooHo: [llabaiiosr kvbizel «moub 11labaii-
IIBI!» — TaK MO OTYECTBY OOpAIIANICS MYXK K JKEHE, «CKPBIBasi €¢ MMsD», WITH JKe Paxail kvbizvl «109b pona PaxaeBprx» —
Tak 1Mo paMuIIuy cynpyru oOpamraeTcst My K )KEHE, «CKpPBIBAsI €€ UMs», 071 «OH» — TaK JKCHA Ha3bIBacT MYy»Ka Ha JIFO-
JI1X, n30erasi Ha3pIBaTh €ro 1Mo UMeHH [2, ¢. 40].

B coBpeMeHHOM KapauaeBO-0aTKapCKOM SI3bIKE JJIsi oOpamieHus K Matepu u 0abyIike TOBOPSIIUN yrnoTpeOser
CIIOBA: GHA, AHAKA, AHAl, AHAYBIZLLIM, AMMA, bIHHA, bIHHAKA, aHHA, aba, mama, yany mama. IlocnenHee n3 HUX obpa-
30BaHO OMHMCATEIbHBIM MyTEM, B KaUeCTBE OMNPEIeNICHHUs BHICTYIACT MPUIIAraTelIbHOE YTy «cTapiiasy. Takue HOMH-
HAaIUHU-00paIIeHns] BCTPEYaroTCs M B IPYTUX TIOPKCKHX s3BIKaX. MeXIy TeM B KapadaeBO-0aKapcKOM SI3BIKE B HACTOS-
ee BpeMs BCce dalle BCTpedaeTcs Mpu oOpamieHny K 6adyIike HOMUHAIMS 6a0)/is, a TPy oOpalleHuH K AeIyITKe —
0eoa. Cynpyr oOpariaercst K Cynpyre aunacot, anaiapsl (OyKBajdbHO «uX (mereit) MaTh») [4, ¢. 79]. [Ipu moutuTensHOM
oOpalleH!! K He3HAKOMO WM MaJI03HAKOMOH KEHIIIMHE TI0’KHIIOT0 BO3PACTa UCTIONB3YETCS HOMUHALMS aHAObI3.

®Dopmel 00pateHuii nana, mama, ama, ana 1 Jp. PEaTU3yIOTCs B CUTYAIlH 0OpaIeHst HeBECTKU K POIUTEISIM

cympyra.
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®dopmamu oOpateHui AeTel K pOJUTEISIM CIIYXKaT nana u mama. B Harie Bpems B TOPOJCKO# pedr 3HAYUTEIb-
HO Yallle UCIOIB3YITCS nana U Mamd, a He TPAJAUIUOHHBIC (OPMBI ama, anda v T.JI.

Jlst o603HaYeHUs COOCTBEHHOTO ChIHA B 3BaTEIbHON (hOpME YIOTPEOIAETCS dHcatubim «MOW ChIH». DTOT TEPMHUH
B 3BaTENbHON (hopMe MHOTAA MPUMEHSETCS 1 [0 OTHOIICHHUIO K POBECHHKAM CHIHA.

[Ipu obpamennn poauTeneld K I0Uepru MOXKET YHOTPEONATHCS TEPMHUH Kbbi3blM «MOSI JI0Yb», KOTOPBI MOXET
OBITH IPUMEHHM IT0 OTHOIIECHHUIO K POBECHHUIIAM JIOUEPH.

CymiecTByeT 1 00NN TEPMHH JJIS IPEICTABUTEIICH 000€T0 T0ia — 6aIaM «TUTS MOEY.

B uccnemyeMoMm sI3bIKE CYIIECTBYET P 0OpameHuii K peOeHKY: 6an1aubiKy «IETOUKAY, HCAUUbIKD «MATBUUK,
KbbI3UbIKD «ICBOYKAY, OAIAM «IUTS MOCY, AMbIHbIM «30JI0TKO Moe» U T.1. [laBas mopydeHue miaamemy, Oaikap-
1Bl ¥ KapayaceBIlbl TOBOPAT: Ul JHCAd KUOUK «KAK XOPOIIMA MAITbUUKY; Ul Kbbl3 KUOUK «KAK XOPOIIas IECBOUYKA,
axwwl scaw (yrarn) kubuk «kak 10OpBId (FOHOIIA) MOJIOJEI; AXUibl Kbbl3 KUOUK «KaK 100pas AEBYIIKA»; Ul Hcail
(kwb13) 601 da «OyIb XOPOIIMM MAITBYMKOM (eBOUKO#)» u ap. [1, c. 33].

TepMuHBI CBOWCTBA HA3BIBAIOT JIMII 110 OTHOIICHUSIM, BO3HUKIIIUM B pe3ybTaTe OpavyHOro coro3a. B kapadaeno-
OakapcKoi cucTeMe poJCTBa OpayHBIC OTHOIICHHS MEXIY CYNPYraMd M UX POJCTBCHHUKAMHU BBIPAYKAKOTCS KaK
CHeHaTbHBIMHA OOPAIICHUSIMH, TaK M OTIHCATCILHBIMH.

Jns 0603HaYeHNsT HEBECTHl y OaNKapIieB W KapadaeBIeB CYIISCCTBYET TCPMHUH KeiuH. XOTS B HACTOSIIEE BPeMs
HEepeIKH OoOpamieHus K HEBECTKaM IO MMCEHHU, W Yallle B YMCHBIIHUTEIHHO-TACKaTeIHOW Gopme. Miagmue pon-
CTBCHHHKH MYXa 00paIaroTcsi BOKATHBHBIMHA TCPMUHAMU KeIUH, KEAUHUUK.

K 305oBKe obOpamaroTcst 00BIYHO TEMHU TEPMHUHAMH, KOTOPHIMHA O0pAIIaloTCs WX JCTH, T.€. IUIEMSHHHUKH U IJIe-
MSIHHUIIBI, K CBOMM TeTsM. Hanpumep, waus, mama, méms Posa, mémsa 3yxypa, mémsa Jhoba n 1.11. Kpome Toro,
YIOTPEONSAIOTCS Kbbl3UblKb «ICBOYKA, NCBYIIKA», AIMbIH «30J0Tas», Cblilibl «yBaxaeMasy, apuy <«KpacuBas,
VITY Kbbl3 «CTapiiast (IeBYIIKA)», eumue Kbbl3 «Miaamas (J1eBylKa)» 1 T.11.

B HacTositiee BpeMsi B CUTyal[uy 0OpalleHUs] HEBECTKU K POJUTENISM CyNpyra pealnu3yrTcs GopMbl oOpalieHui
nana, mMama, VIl UX COKpPAIICHHBIC BAPUAHTHI nan, Mam. B 3TOM ciy4yae OHM CHMBOJIU3HPYIOT OCOOYIO TCILIOTY
Y TIPU3HAHKE POJICTBCHHBIX CBA3CH B OTHOIICHUSIX MEXIYy KOMMYHHKaHTaMH. B JaHHOW KOMMYHUKATUBHOHN CUTYya-
UM paHbIIe TSI KapadaeBIeB U OanKapIeB XapakTepHBI ObIIH OOpAIICHUS ama «OTEI», amaobwl3 «Hauwl OTEI», amms,
anna, annaka, ammsaxa, YLy nand v ap. — OOpaIieHus K 0TIy U JACAYIIKEe, aHa «MaTby», AHAObI3 «HAula MaThby, ammd,
bIHHA, AHHA, AHHAKA, BIKHAKA, AMMAKA, AHAKA, YTy Mama 1 Op. — oOpalieHns K Matepu 1 6adymke.

B curyarun oOpareHus 34T K OTIy CYIPYTH, T.€. K TECTIO, B OCHOBHOM (DYYHKIIMOHHPYET HOMUHALIUSA mamamad
«cTapmmi, Tamana». Kak mokas3piBaloT Hamm HAOJMIOACHNUS, B TOPOJICKOH cpefie HEPEeIKH CIIydan OOpaIieHus K OTIry
CYNIPYTH 10 MMEHHU. XOTS 3TO SBICHHE HOCHUT HETPAAWIIMOHHBINA XapakTep AJIs KapadaeBIeB U Oankapies. MHorma
mpu oOpameHNH K POJUTEISIM CYIPYTH PEalu3yIOTCs (OPMBI nana, mMama, ama «OTel», aHa «MaTby, amabvi3
«Hawt oTewy, anabwvl3 «Hawia Mathy. BerpewaroTcs ciydau, koraa 3aTh oOpaimaercs K rtemie Jlapucanbl anacsl
«mama Jlapuceiy, Mapunansl anacel «MaMa MapHHBI», Ha3bIBasi, XOTh U BBIHYKICHHO, UMS CBOCH CYNPYTH.

JleBepsi OOBIYHO HA3BIBAIOT OIUCATEILHBIMU TEPMUHAMU THIIA KbAPbIHOAUbL «OPAT MYKay, Aciannanvl amanapol
«OTell TUIEMSTHHUKOB MYy, Ha3bIBas OJJHOTO M3 HUX IO MMCHH, B JJAHHOM ciiyyae AcliaHa, u T.1. J{axe crapmmx
JIBOIOPOJIHBIX OpaTheB MYy>Ka HEBECTKA TAKXKE HE HA3bIBACT MO UMCHU. B pedueBoil KOMMYHHKAIMH, YIIOMUHAS WX, OHA
WCTIOJIB3yeT HOMHHALINHU épeedect «TOT (MMeeTCsl B BUILy OpaT), KOTOPBIHA KHBET BBIIIE 10 MECTHOCTHY, dHUUeeOe2U
«TOT, KOTOPBIH KHUBET HIKE TIO CENY», CVY apadazbbl KTOT, KOTOPHIN )KUBET HA YIaCTKEe MEXIY ABYMS PEUKaMm», Xa-
Canusi0a2vbl «TOT, KOTOPBIA KHBET B €. XacaHbsi», JHUKOUOAZbbl KTOT, KOTOPBIN KUBET B ¢. SHUKOM» U T.11. ([Tonesot
Mamepuan aemopos, 8 YacMHOCU MU HOMUHAYUU, UCNONb3Yem MAmb dAemopos OanHol pabomwl — Annoesa-
bummuposa Jluza Hopazumosna, komopas 6bicoko nouumaem mpaouyuu daixapyes u kapaiaesyes.)

OO6paiasch K MIaIIIUM OpaThsiM MYyKa, HEBECTKA Yallle BCEro oOpaliaeTcss K HUM 10 UMCHU HJIM K¢ HOMHUHA-
el orcawubiks. IIpy 9TOM HEBECTKa pasinyaeT cTapliero opara y/ny Jrcaut, CpeJHEro Opara opmanysl HeaubiKs
W caMOro MJIAJIIIETO Opara eumue HCaubliKs.

K 3sTI0 Oanmkapiibl 00paIarTcs CIIOBOM Kiey, KapayaeBlbl — Kioey, a Jallie o0 UMCHU.

OOBIYHO K Jsi71e 00palaoTcs aHAIOTHYHO oOpateHusM K Tere: Ocion 0505 «usans YOcymy, Xowsup 05105 «nans
XpI3Up» U T.I1., WU 051051, & €CJIM UX HECKOJIbKO, TO JSNAT Ha MIIQJIICTo U crapiiero. Hampumep, yany 0105 «crap-
AN J9A9», eumue 05204 «MIaamuil asaus». ClieayeT OTMETHTh, UTO Y KapadaeBIeB M OaJKapIieB B MPOIUIOM OBIITH
CHIIBHBI TIEPEXUTKHA aBYHKYJIAaTa — OOS3aHHOCTH ISAM ONEKaTh IUIEMSIHHUKOB, T.€. JeTel cBoeit cecTprl. O6 3TOM
CBUJICTENECTBYIOT W TAPEMHUH KapadaeBO-0aIKapCKOTO s3BIKA: JKauwiHbl 104 3Mun 5Ku 1JIOW0 — AHd Kbd-
poiHOauibiHOaH — «JIBe TpeTH mapHs — OT IAAHM O MaTepm», DeeydeH MmyyebaH Kejce, IOUHI0 OPMA YUSUHICUCU
Kbbimbli0ap — «Koraa MpUXOIHUT B TOCTH CBHIH CECTPHI, Ka4aeTCs IEHTPAIBHBINA cTONO momay [3, c. 91].

He Bce oOparmieHns B kapadaeBo-0aIKapCcKOM SI3bIKE, KOTOPBIE MBI IIOCTAPAJIICH MPOAHAIN3NPOBATH, OAHMHAKOBO
YIOTPEOUTENILHBI B HACTOSIIIIEE BPEMsl, MHOTHE M3 HUX HE BXOJST B aKTUBHBIN CJIOBapHBIi 3amac. J[0BOJLHO MHOTO
oOparieHui, MpUHaUIeKaIIMX K HanboJiee IPEeBHEMY CJIOI0 TIOPKCKOI JIEKCHKH.

OOpaleHust B CEIbCKOH MECTHOCTH COXPaHSIOTCS 0oJiee CTOMKO M yNMoTpeOJsroTesi Oosiee MOCIieI0BaTeNbHO,
TaK KaK CPe/IH CEIbCKOTO HACCIICHUS OJIBIIE, YEM B TOPOJIC, COXPAHUIKCh MATPHAPXATIbHBIC OTHOIICHHS.

CIHHUCOK CHelHaIu3UPOBAHHBIX 00paIeHUI K POJCTBCHHUKAM M OJU3KAM 3HAKOMBIM B KapadacBO-0alkapCKOM
SI3BIKE MOYKHO MPOJIOJKUTb.

Brmsku k 3T0# rpymme oOpameHns co CTEPTHIM JIEKCHYSCKIM 3HAYCHHUEM, HCIIOIb3yEeMBbIe TS OAACPKaHHS pe-
YEeBOTO 3TUKETA W BHIPAKAIOIINE CYOBEKTHBHBIE OTHOLICHUS MEXIY KOMMYHUKAHTAMU: KbAPbIHOAUBIM «OPaT MO,
AsYIYM «IOPOTOMY, HCAHBIM «IYIIA MOS», ULYEXYM, 00CYM «APYT MOI», armbiHbIM «MOU 30JI0TOM, 30JI0TAsT MOS»,
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HCAHBIM-KEZIOM «OYK6. Mylla MOSL — TJIa3 MOI», Oayypym «IEUCHb MOS», HCYYyebyM «OMU3KUAN MOW», auiaHatiblm
«I0pOToi MOH, yBaXkaeMblii MOH, MHJIEHBKUH MOH (51 TOTOB CTaTh UCKYIIMTEILHOH XepTBoii 3a Te0s)» u ap. C aTHO-
rpadudecKkoil TOYKH 3pEHUs OOpaIleHue ailliaHaliblM MMEET 3HAUeHHUE NpusHaeams npesocxo0Cmeo, OKA3bleamb
nowecmu (TPA3HABATh TOJHBIM WM TOTOBBIM CTaTh MCKYIHTENHEHOW JKEPTBOH, IPH 3HAXAPCKUX CIIOCO0aX JICUSHHS
U M3THAHUS «TyXa» OOJIE3HHU MPUHOCHIACH HCKYIHUTEIbHAS KEPTBA, KOTOpas Bpamiaiach — (aKTHYSCKH FITH CHM-
BOJIMYECKH — BOKPYT TOJIOBBI OOJIEHOTO WIIM BOKPYT IPEAIIOIATaeMOT0 MECTa, TAC IKOOBI CHIHT «IyX»).

Yka3zaHHbIe dTUKETHBIC ()OPMBI 0OpaIIeHus: 0OBIYHO HE HECYT MH(OPMAIIMH O TIOJIE aipecara, a BKJIIOYAIOT B CBOE
collepKaHne 3JIEMEHT CyOBeKTHBHOTO OTHOIICHHS K ajapecary. B aToif rpymnme oOparneHunii Hanboee sipKko MposiB-
JISIFOTCS] HAIIMOHAJIBHBIE 0COOEHHOCTH KapayaeBo-0aIKapcKoil pedH.
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FUNCTIONAL-SEMANTIC POTENTIAL OF ADDRESSES TO CLOSE ACQUAINTANCES
AND RELATIVES IN THE KARACHAY-BALKAR LANGUAGE
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The article deals with the functional-semantic potential of addresses to friends and close relatives in the Karachay-Balkar lan-
guage in various communicative situations, in rural and urban environment. The comparative analysis of traditional national
and contemporary variants of addresses is conducted. It is concluded that not all addresses are frequently used at present; many of them
make up the passive vocabulary.

Key words and phrases: addresses; the Karachay-Balkar language; terms; the system of kinship; communicative situation.

VJIK 8;1751

B oannoii pabome paccmampueaemcs uepuiil 10MOp — €20 NPoAGIEHUE 8 COBPEMEHHOU AMEPUKAHCKOU Tumepamype.
Iocne uzyuenuss meopemu4eckux 6ONpoOco8 No meme NPUGOOUMCS AHANU3 NPUMEPOS U3 POMAHA NONYIAPHO20 aMe-
puxarnckozo nucamens Yaxa Ilananuxa «botiyosckuili kyby, 6 Komopwix Had0daemces yephvli omop. Pesyroma-
Mbl AHAU3A CGUOEMENbCMBYIOM 00 OMPUYAMENLHOM OMHOUEHUY ABMOPA K CB0EMY COBPEMEHHUKY, BbIPANCEHHOM
uepes He2amueHo okpawentsie mponvl. C 1eKCU4ecKou MmouKy 3peHus OmMe4aemcs Coiemanue CeManmuiecku He-
COUeMaemMbiX A3bIKOGLIX eOUHUY U ynompeobneHue cyOKoaNOKGUANLHOU JeKCUKU.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasvr: 10MOp; YepHBII IOMOp; aHTU(PA3UC; AHTUTE3a; HAPYIICHHUE JICKCUYECKOH COUeTaeMOCTH;
TPOIIBI C HEraTUBHOU OLICHKOU.

Arwmnora Po3a AnasMeTIuHOBHA, 1. QWION. H., Tpodeccop

Hnemumym unonozuu u MexckyiomypHoti Kommynukayuu um. Jlvea Toncmoeo
Kasanckozo (Ilpusonscckozo) gpedepanvroo yHusepcumema
rozaayupoa@gmail.com

HNabpapxanosa I'yniuna PagucoBna
Hucmumym ynpaenenus, sxonomuxu u ¢punancos Kasanckozo (IIpusonsiccrkozo) pedepanvrozo ynusepcumema
ildarkhanova@gmail.com

PEAJIM3ALIMSI FOMOPA B IPOU3BEJEHUU YAKA IAJTAHUKA «bOMIIOBCKUM KJIYB»
IOMop sBnsIeTCS HEOTHEMIIEMOH YacThIO HAlIeH KU3HH, OH BBIPaYKaeT OTHOIICHHE YEJIOBEKa K MPOUCXOIIIINM

COOBITHSM, SIBIISIETCSI CHJILHBIM CPEIICTBOM (POPMHUPOBAHMS OOIIECTBEHHOTO MHEHHSI W BIIMSHUS Ha TIOBEJCHUE JIIO-
JIei, OXBaThIBAaET BCE Cephl ACATSIFHOCTH: MHPOBO33pPEHIE, MEXXIMYHOCTHOE o0mmeHue, padboty u T.1. CoBpeMeHHas
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